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TENASUP VE NABi DiVANI’NDA DENIiZ TEMASINA BAGLI
SOZCUKLERLE KURULAN TENASUP SIKLIGI

Ulkii CETINKAYA®

Ozet

Edebiyatta iislup incelemelerinde, eserlerin soz varligina yonelik analizler
onemlidir. Bu baglamda, bir edebi eserin sozvarligi icinde kullanim sikligi one ¢ikan
kimi dgeler yontem olarak siklik (frequency) analizleriyle incelenir.

Tiirk edebiyatinda 17. yiizyil sairlerinden Nabi (6. 1712) nin Divan’inda, deniz
sozcligli ve bu sézciigiin anlam ¢ercevesine giren diger sozciiklerle olusan
tenastiplerin, bir anlatim ozelligi olarak siklik gosterdigi tespit edilmistir. Bu
tespitten hareketle yapilan taramalar sonucu elde edilen malzeme, teorik olarak
belagatte ve dilbilimde tenasiibe yonelik goriisler cergevesinde degerlendirilmistir.

Nabi Divani’ndaki, deniz temasi cercevesinde olusturulan tenasiipleri iceren
beyitler, kendi icinde genel olarak degerlendirilerek, 1. Tenasiip Ornekleri, 2. Tham-
1 Tenasiip Ornekleri 3. Miirekkep Tesbih ve Leff ii Nesr Iceren Beyitlerde Tenasiip
Ornekleri olmak iizere ii¢ ana bashk altinda ele alinmistir. Bu degerlendirmeler
swrasinda, Nabi Divani’ndaki deniz sozciigii ve bu sozciigiin anlam ¢ercevesine giren
diger sézciiklerden olusan séz varligi da ortaya konmusgtur.

Metin analizlerinde, tenastipleri olusturan soz varligma iliskin saptamalar, bu
sozctiklerin diizanlamlan itibariyle yarattuklart aym temaya bagl olma uyumuna gore
yapumaktadir. Yaygin oldugu sekilde diizanlamlariyla degil de, memin baglami iginde
kazandiklart mecazi (figurative) anlamla tenasiibe istirak eden sozciiklerin, séz konusu
tenastibii olusturan sozciikler swalamasinda gosterilip gosterilmemesi konusu, Mecazli
Sozciiklerin Tenasiip I¢indeki Yeri bashgr altinda, Nabi'den derlenen Orneklerle
tartisilarak dikkatlere sunulmustur.

Nabi’nin, deniz temaswma bagl tenasiipleri bir anlatim tarzi olarak
benimsemesinde, muhtemel iki hususun etkili oldugu ongorilmiistiir. Birincisi,
Nabi nin deniz olan bir cografyada yasama arzusu, ikincisi, deniz temasimin hikemi
tislupta soyut diisiincelerin somutlastirilarak anlatilmas: esasina elverigli bir tema
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olusudur. Nitekim konuyla ilgili siir érneklerinde, bu soyut-somut iligkisinin yaygin
oldugu goriilmektedir.

Anahtar Sozciikler: iislup, iislupbilim, siklik, tenasiip, tham-1 tenasiip,
cagrisim alami, kelime alani, séylem salkimi (configuration), diizanlam, mecazi
anlam, Nabi (6. 1712)

TENASUP AND FREQUENCY OF TENASUP OF WORDS IN
DIVAN OF NABI ASSOCIATED WITH THE THEME SEA

Abstract

Vocabulary analyses of literary works are critical in stylistic analyses in
literature. In this context, certain centerpieces that are remarkbly prominent with
frequency of occurrence in a given literary work are examined through frequency
analysis methods.

It has been found out that the word sea and the pertaining symmetries built
with other words in the framework of meaning in Divan of Nabi (died in 1712), a
poet in the 17" century Turkish literature, are frequently used as a part of wording.
The material that has resulted from reviews bearing this fact in mind is theoretically
examined within the framework of views about zenastip in rhetoric and linguistics.

Verses involving the symmetries built in the framework of the sea theme in
Divan of Nabi are broadly judged on its own merits and grouped under three main
titles: 1. Examples of Tenasiip, 2. Examples of Tham-1 Tenasiip 3. Examples of
Tenastip in verses including Miirekkep Tesbih and Leff ii Nesr. The word sea and the
vocabulary built with other words in the framework of meaning in Divan of Nabi are
shown in this process.

Explorations of vocabulary to produce symmetries in textual analysis are made
according to theme specific fenasiip created by denotations of words. Whether the words
that are included in fenasiip not with commonly used denotations but with their figurative
meanings in textual context are shown in the sequence of fenasiip words is discussed and
presented with extracts from Nabi, under the title of Role of Figurative Words in
Tenastip.

It is assumed that there are two probable factors that influence sea-specific
tenasiips in Nabi’s wording. The first is Nabi’s aspiration for a life in somewhere
coastal and the second is the fact that the theme sea is eligible in concretization of
abstract thoughts in didactic manner. As a matter of fact, it is obvious that such a
concrete-abstract relationship is commonly found in the related poetic samples.

Keywords: style, stylistics, frequency, tenasiip, ihdm-1 tenasiip, associative
field, lexical field, configuration, denotation, figurative meaning, Nabi (died in 1712)
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Giris
Edebi eserler, sair ve yazarlarinin, dilin sagladig1 ara¢ ve imkanlar: belli
Olciitlere gore secip kullanmalari sonucu ortaya cikarlar. Bir sair veya

yazarin bu se¢gme ve kullanma bi¢imiyle duygu, diisiince ve hayallerini
anlatig tarzi, en genel sekilde zslup (Style) olarak adlandirilir.

Edebiyatta iisluba dair sdylenecek pek cok sey, oncelikle eserler iizerine
yapilacak edebi analizlerle miimkiindiir. Ciinkii edebi analizin amaci, yazar
veya sairin, eserinde duygu, diisiince ve hayallerini okura dilin sundugu
hangi imkanlar yoluyla ve nasil aktardigini ortaya koymaktir.

Bu aktarig tarziyla ilgili analitik ¢aligmalar yapilirken, eserlerin sz
varhigini irdelemek edebi analizin en 6nemli yanimi olusturur. Bir edebi
eserin soz varlig1 irdelendiginde, kimi sozciiklerin kullanim sikliginin 6ne
ciktig1 goriilir. Bundan dolayidir ki, bir yontem olarak, 6zellikle sozliik
calismalar1 ve dislupbilim incelemelerinde siklik analizlerinden genis dlgiide
yararlanilmustir. Sikltk (frequency), “Belli uzunlukta bir konusma ya da
vazida aym dilsel olgu ya da birimin gerceklesme sayisi”dir (Vardar 2002:
174-175). Siklik analizleri sesbirimler, sozliikkbirimler, sdzdizimsel yapilar
vb. tiim dil birimlerine uygulanan bir yontemdir. Dildeki sozciiklerin yazida
ve konugsmada esit olarak dagiimadigini gozlemleyen, kimi oOgelerin
digerlerine oranla daha sik kullamldiginin bilincine varan arastirmacilar,
birgok dilde sozciiksel siklik dizelgeleri olusturmuslardir” (Vardar 2002:
175).

Edebi eserlerin soz varligr igindeki belirli sozciiklerin kullanim sikligi,
sair veya yazarin diisiince, duygu ve hayal diinyasinin temel noktalarimni
gOstermesi, eserdeki belli basli temalarin saptanmasi agisindan da 6nemlidir.

Tiirk edebiyatinda hikemi {islubun en 6nemli temsilcisi olan Nabi (0.
1712)’nin, Divan’in1 baska bir ¢alismanin konusu i¢in okurken, eserde deniz
sOzciigii ve bu sdzciiglin anlam ¢ercevesine giren diger sozciiklerle olusan
tenasiiplerin, bir anlatim 6zelligi olarak siklik gosterdigi dikkatimizi ¢ekti.
Bu gézlemden hareketle yaptigimiz yeni bir okuma sonucu, konuyla ilgili
131 beyit, 1 rubai tespit ettik. Tenasiiplerin tipki deniz gibi daha pek ¢ok
konu c¢ergevesinde olusabilecegi ve siir dilinde sairler igin tenasiibiin yani
sira pek ¢ok anlatim aracinin bulundugu dikkate alindiginda, yalnizca deniz
sOzciigii ve onun anlam c¢ergevesine giren sozciiklerden kurulu tenasiibiin
132 siir pargasinda bir anlatim araci olarak kullanilmis olmasi, bu konunun
siklik analizi agisindan degerlendirilebilecegini diisiindiirdii. Ote yandan,
konunun disinda tutulmus olmakla birlikte, s6z konusu tenasiibii olusturan
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kimi sozciiklerin pek ¢ok siirde ayr1 ayri kullanim sikligi da goz Oniine
alindiginda, Nabi’nin muhayyilesinde deniz temasimin Onemli bir yeri
oldugunu séylemek miimkiindiir.

Urfa’da dogmus olan ve yirmili yaslarindayken Urfa’dan ayrilan
Nabi’nin hayati Istanbul, Halep ve yeniden Istanbul arasinda gegmistir. Nabi
Halep’te yasadig1 yaklasik ceyrek asirlik zamanda derin bir Istanbul 6zlemi
cekmis (Bilkan 1997: XI-XVII), Divan’indaki kimi beyitlerde bunu dile
getirmistir'. Bu 6zlemin sebepleri arasinda istanbul’'un muazzam bir deniz
sehri olmasi da var miydi bilinmez. Ancak su beyitlerde onun, bogazda hisar
seyrinin gilizelligine duydugu hayranligi ve bu deniz sehrine 6zlemini
gérmek miimkiindiir:

Istemez cenneti rindan-1 kadeh-kes Nabi
Cilve-i kesti ile seyr-i hisar olmayicak G.390/5, (Bilkan 1997: 752)

Lezzet-perest-i sine hiisn-i gelliy1 bilmez
Hep sakin-i Sitanbul seyr-i hisara gelmez G.295/5, (Bilkan 1997: 678)

Istanbul’a akarsa géiiiil cliyves n’ola
El salmada sefineleriifi badbanlari G. 855/2, (Bilkan 1997: 1101)

Ancak deniz temasi derinlik, enginlik, genislik, coskunluk, sakinlik,
yolculuk, miicadele, kurtulus, ayrilik, kavusma, batma, bogulma vb.
cagrisimlari nedeniyle, soyut diisiincelerin somutlastirilmasina oldukga
uygun bir temadir. Diislince ve felsefeye dayali, hikmetli s6z sdylemeyi esas
alan ve yaygin bigimde hikemi tslup olarak bilinen bu hakimane siir
anlayisinda soyut diislincelerin somutlastirilarak anlatimi biiyiik 6nem tasir.
Bu durum, deniz temasinin Nabi’nin muhayyilesindeki o6ncelikli yerini
anlamaya yonelik muhtemel bir sebep olarak degerlendirilebilir.

Onun  deniz temasmma bagl tenasiipleri igeren  beyitleri
degerlendirilirken, belagat ve dilbilimdeki tenasiibe yonelik teorik
yaklasimlar dikkate alindigindan, Oncelikle bu yaklagimlar t{izerinde
durulmus, ardindan 6rnek beyitlerle ilgili degerlendirmelere yer verilmistir.

I. Belagatte Tenasiip Sanati ve Dilbilimde Tenasiibe Karsihk Gelen
Yaklasimlar

Belagatte tenasiip, fikrl bir sebepten veya mahiyetlerindeki bir
Ozellikten dolayi, anlamlar1 arasinda tezat disinda bir ilgi bulunan
sozciiklerin ayni ifadede toplanmasi yoluyla olusan edebi sanatin adidir

1

bk. G.75/5-7, G.295/5, G. 303/10, G.390/5, G. 697/7, G. 824/2, G. 855/2, K.16/41-44
(Bilkan 1997).
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(Bilgegil 1989: 276; Muallim Naci 1990: 130). Belagat kaynaklarinda bu
sanat i¢in en yaygin adlandirma miird at-i nazir ve tenasiip olup; tevfik,
telfik, tevifuk, cem’iyyet, i’tilaf ve mu’dhdt~muvdhdt da bu terimle ayni
anlama gelen diger adlandirmalar olarak gosterilmistir (Muallim Naci 1990:
130; Bilgegil 1989: 276).

Belagat kaynaklarinin ¢ogunda, tesdbiih-i etrdf ve iham-i tendsiibin,
tenasiibe dahil veya onun 6zel bir sekli oldugundan s6z edilmistir (Sanh
2010: 274; Ahmet Cevdet Pasa 2000: 102-103; Muallim Naci 1990: 132;
Diyarbakirli Sa’id Pasa 2009: 262; Bilgegil 1989: 277-281). Bazi
kaynaklarda ise istikak, miirekkep tesbih, miirekkep istiare Ve leff ii nesr gibi
sanatlar1 iceren beyit ve misralarda genellikle tenasiibiin de bulunmasi
dolayisiyla, bunlarin tenasiiple iliskili sanatlar oldugundan s6z edilmistir
(Ismail Habib 1942: 376; Coskun 2007: 142; Sarag 2007: 160).

Belagatteki tenasiip teriminin Bati retoriginde dogrudan bir terim
karsiligi yoktur ve bu konu dilbilimde alan kuram: iginde ele alinmistir.
“Aralarinda gosteren ve/ ya da gosterilen diizleminde yapisal bagintilar
bulunan ogeler biitiinii.” demek olan alan “(Fr. champ, Ing. field) kavramu
ozellikle J. Trier’in ¢aligmalariyla giindeme gelmis, G. Matoré, P. Guiraud
vb. dilbilimcilerin calismalariyla yayginlik kazanmistir (Vardar 2002: 16).
Buna gore, alan kurami ise “(Alm. Feldtheorie, Fr. théorie des champs, Ing.
field theory). Aralarinda yapisal bagintilar bulunan gostergeleri ele almaya
yonelen kuram” olup, “anlamsal, sozliiksel, bicimsel-anlamsal alanlar bu
kuramin uygulanma diizlemini olugturur.” (Vardar 2002: 16).

Tenastip kavramint temelde alan kurami baglaminda ele alan
aragtirmacilarin  (Charles Bally, Riza Filizok, Dogan Aksan) kismen
farkliliklar gosteren yaklagimlari soyledir:

Kavramlarin zihinde nasil bir islem gordiikleri, zihnin dil agisindan
nasil isledigi; konusma, okuma, yazma sirasinda bu alandaki unsurlarin
biiyiik bir hizla nasil secildigi sorununa iliskin olarak, F. De Saussure’iin
ogrencisi olan Charles Bally ¢agrisim alam (champ associatif) terimini
ortaya koymustur (Aksan 1971: 46). Cagrisim alam veya ¢agrisimsal alan
“(Alm. Assoziatives Feld, Fr.champ associatif, Ing. associative field).
Cagrisim yoluyla aralarinda bigimsel ya da anlamsal bagintilar kurulabilen
sozciiklerin olusturdugu biitlin.” olarak tanimlanmustir (Vardar 2002: 58).

F. De Saussure’e gore belirtiler (sozciikler, gostergeler)” hem bigim
hem de belirttikleri kavram araciyla ¢agrisimlara yol agar (Saussure 1931:

2 Belirti (Sézciik), Gosterge (Signe): Ferdinand de Saussure, bir isaretler (belirtiler) sistemi
olarak kabul ettigi dil i¢inde genellikle sozciik denen seye dilsel belirti, dil belirtisi (signe
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173-175’ten aktaran Aksan 1971: 46). Bally ise belirtiyi ¢erceveleyen bir
cagristm alant bulundugunu kabul etmektedir. Bally’ye gore, ornegin
Fransizca’daki beeuf “okiiz, sigu” sozcigl (belirtisi)niin diistindirdiikleri,
cagristirdiklari sdyle siralanmustir:

1. inek, boga, dana, boynuzlar, gevis getirmek, bogiirmek;

2. Cift siirme, saban, boyunduruk vb.

3. Kuvvet, sabir, tahammiil, sabirli is ve ayn1 zamanda agirlik, pasiflik
fikirleri ((Bally 1940: 195-197°den aktaran Aksan 1971: 46).

Konu ile ilgili bir baska yaklasim ise, Kelime alant (champ lexical, lexical
field-wort feld) olup, “Bir metinde yahut bir metin kiimesinde aym teme bagli olan
kelime ve deyimler”e denir. “Mesela Orhan Veli'nin Masal siirinde masalla ilgili
padisah, sehzade, Kaf dagi, padisalin ti¢ kizi gibi kelimeler birbiriyle ilgili bir
kelime alanm yaratmaktadwr.” (Filizok 2001: 134). Bir baska deyisle,

“Aymi gerceklik alanint ifade eden kelime kiimesine kelime alani (champ
lexical) denir. Es anlamli kelimeler, ayni kelime ailesine, ayni alana ait
kelimeler, ayni kavrami ifade eden kelimeler ortak birer noktaya sahiptir
ve bundan dolay: birer kelime alani olugtururlar.

Ornek: Savas kelimesinin kelime alani:

-esanlamlilar: Savag, harb, muharebe, cenk...

-ayni kelime ailesine ait kelimeler: goz, gozcii, gézlem, gozliik...
-ayni alana ait kelimeler: asker, tiifek, top, ordu, subay, komutan...

-aymi  kavrami  (notion) ifade eden kelimeler: ifke, kizginlik...”
(Filizok 2005:3)

Buna gore, “Divan edebiyatinda tenasiip sanati yaratan kelimeler de bir
kelime alam tegkil eder. Deniz kelimesinin hatwlathgr mavilik, sahil, gemiler,
adalar aym sekilde bir kelime alant yaratirlar. Kelime alanlari, bir yazarin anahtar

linguistique), kisaca belirti (signe) adin1 vermistir. Saussure’e gore belirti, siirekli olarak
birbirini hatirlatan, ¢agiran iki 6genin birlesiminden meydana gelmis iki yonld, iki yiizii olan
bir varliktir. Bu varligin diisiince, fikir yoniinii kavram (concept) teskil eder. Dogrudan
dogruya insan zihnine 6zgii ruhsal bir iyelik olan kavram ya da belirtilen/gosterilenin
(signifié) yan sira, yine ruhsal bir nitelik tagiyan ve onun anlatimina yarayan, sessiz okumada
bile canlanan ikinci bir 6ge vardir. Ses imaji (image acoustigue) ya da belirten/gisteren
(signifiant) adim verdigi, belirtinin bu ikinci yiiziiniin sese doniismesi, ancak konusma
organlarimizla gergeklestirilen fiziki bir olay sonucunda olur. Kavramla ses imaj1 tipki bir
kagidin iki yiizii gibi birbirine yapisiktir; birbirinin ayrilmaz pargalaridir. Boylece belirti, bir
adla bir seyi degil, kavramla sesi (ses dizisini) birlestirir. Kisaca, kavramla ses imajmin
birlesimi belirti adini alir (Saussure 1931: 98-99’dan aktaran Aksan 1971: 24).
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fikirlerini, duygularim, sabit fikirlerini ortaya koyar. Bu hususlar, ayrica yazarin
tislubunu belirlemede onemli ipuclaridir.” (Filizok 2001: 134).

Filizok’a gore, kelime alanlar1 veya divan edebiyatindaki tenasiip sanati
birer figiir salkimi iiretirler. Ornegin, divan siirinde sikca karsilasilan
meyhane, sarap, kadeh, saki, humar vb. kiiltiire bagli ve metinler arasi bir
figlir salkimidir. Figiirlerin bu diizenli biitiinliigli bir sovlem salkimi
(configuration) olusturur (2005:4; 2010: 8).

Dogan Aksan, gdstergenin anlam ¢ercevesi olarak adlandirdig,
gostergelerin dil diizeni icinde anlam agisindan tasidigi biitiin degerleri,
temel anlamlaryla birlikte yan anlamlarini, dinleyen/okuyanda ¢agristirdig
baska kavramlarin tiimiinii, gdstergeye bagli bulunan biitiin 6geleri icine alan
bir ¢ercevenin varsayilabilecegini 6ne siirmiistiir.> Ancak Aksan’a gore,

“Gastergeler kimi zaman da, soylendikleri anda zihnimizde tek bir
kavramin  belirmesine yol ag¢mazlar, bir¢ok tasarimi da birlikte,
yanlarinda  getirerek canlandirirlar.  Ornegin  hastane — géstergesi
zihnimizde yalnizca bir binayr canlandirmaz; hastalari, beyaz onliikliileri,
koguslari, acili ve sakat olarak koridorlarda gezinenleri, doktor
kapisinda beklesenleri, kisacasi, birbiriyle baglantili ¢esitli tasarimlar
uyandiry” (2006: 77).

Bu da Bally’nin yukarida deginilen, gostergeyi cerceveleyen cagrisim
alan yaklagimindan farkli degildir.

Sonug olarak, dilbilimcilerin ¢agrisimsal/cagrisim alani, kelime alani,
figiir ve soylem salkimi terimleri/yaklagimlariyla temelde dil igindeki ayni
anlam olayina (fenastiip) isaret ettikleri goriilmektedir.

Il. Nabi Divanr’ndaki Deniz Temasina Bagh Sozciiklerle Kurulan
Tenasiipleri iceren Beyitler Uzerine Degerlendirmeler’

Nabi Divani’ndaki, s6z konusu tenasiiblii igeren beyitler, tenastip
konusundaki teorik bilgiler ‘baglaminda, kendi i¢inde genel olarak
degerlendirilerek, 1.Tenasiip Ornekleri, 2. Tham-1 Tenastip Ornekleri 3.

% Aksan’m belirttigine gore, gostergeye bagli bulunan ve gdstergenin anlam gergevesini

olusturan 6geler sunlardir: 1.Géndergesel anlam, 2. Yan anlamlar ve connotation konusu, 3.
Duygu degeri, 4. Siir dilinde ozel adlardan yararlanma, 5. Uzak ¢agrisimlar, 6. Esadli ve
cokanlamli 6gelerden yararlanma, 7. Kavram karsithgindan yararlanma” (2006: 76).

Burada, makale smirlarin1 agacagi i¢in Divan’dan tespit edilen orneklerin tamami
degerlendirmeye alinmamus; konuya dayanak teskil edecek sayida Ornege (65 beyit) yer
verilmistir. Diger 6rnekler (66 beyit, 1 rubai) ise, s6z konusu kullanim sikligin1 gdstermesi
bakimindan, makalenin sonundaki ek boliimiinde gosterilmistir.
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Miirekkep Tesbih ve Leff ii Nesr Iceren Beyitlerde Tenasiip Ornekleri olmak
iizere li¢ ana baslik altinda ele alinmustir.

Genel Tenasiip Ornekleri bash@ altindaki drneklerde genel olarak insan
psikolojisi, felsefe, din, tasavvuf, ask, giizellik tasvirleri, edebiyat, 6vgii ve
doga tasvirlerinin konu edildigi goriilmiistir. Bu nedenle s6z konusu
ornekler, bu konulara gore diizenlenen alt bashklar altinda
degerlendirilmistir.

Teorik olarak, tenastipleri olusturan s6z varligina bakildiginda, bu sézciiklerin
diiz anlam (denotation)lar itibariyle yarattiklari uyumun tenasiibii yarattigi goriliir.
Ancak kimi metinlerde, bazi s6zciiklerin diiz anlamlaryla degil, metnin baglam
icinde kazandiklart mecazi (figiirative) anlamla tenasiibe istirak ettikleri
goriilmektedir. Nabi’den derlenen beyitler arasindaki bu tiir 6rnekler Mecazli
Sozciiklerin Tenasiip Icindeki Yeri bashigi altinda degerlendirilmistir.

Deniz sbzciigli ve bu sodzcligiin anlam c¢ergevesine giren diger
sozciiklerle olusan tenasiipleri iceren beyitlerdeki soz varligr genel olarak
soyledir: Bahr, muhit, yem, deryd, liicce, ummdn, kulziim, kendr, kendre,
sahil, leb-i deryd,; hevd, rizgar, bad, surta, firtina, mevc, mevce, emvdc,
temevviic, teldtum, ¢ar-mevc, mevc-hiz, mevc-engiz;, kesti, sefine, kalyon,
zevrak, lenger, dhen, badban, karaya ¢calmak; gark, garik, garka, miistagrak,
gavta-h'ar; tifin, gird-ab, ¢ir-mevc; sikin bulmak, liman, limanlamak,
limanhk; zehhdr, cisis, cis u hurig, cezr ii med, ¢alkanmak, gavvds, sindver,
nahudd, kesti-rdn, kestiban, re’is; madhi, sast, sikar, sadef, li’li, diir,
giiher/gevher, mercan; sind, gavta, vdreste, necdt, medd-i ba’; ka'r, jerf; bi-
kerane; ci/cily, enhdr, siken, gis.

Bu sézciiklerden en sik tekrarlananlar bahr (97), mevc (95), yem (43),
liicce (33), mevce (29), gark (30), kesti (24), kendr (20), emvac (17), deryd
(15), sdhil (10), lenger (10), sefine (11), miistagrak (12), temevviic (13),
tufdan (15)dir. Bunlar diginda, kullanim siklig1 daha az olanlarin pek ¢ogu ise,
bu sozciiklerle veya yine az sayida tekrarlanan diger sozciiklerle es veya
yakin anlamlidir. Ornegin, Divan’da ii¢ kez kullanilmis olan ummdn ve bes
kez kullanilmis olan kulziim s6zciikleri bahr, yem veya deryd sozciikleri ile;
siklik sayist yedi olan ndhudad sozciigii, birer kez kullamilmis olan kesti-rdan
ve re’ls sdzciikleri ile es anlamlidir.

Nabi Divani’nda, ¢esitli siirlerde sik kullanilan deryd, mevc ve temevviic
sozciiklerinin, ayni zamanda gazellerde redif olarak kullanildig:
goriilmektedir. Divan’daki 6. gazelin redifi deryd (Bilkan 1997: 457), 39. ve
41. gazellerin redifi mevc (Bilkan 1997: 483-85), 40. gazelin redifi ise
temewviicdiir (Bilkan 1997: 484).
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1. Tenasiip Ornekleri’
a. insan Psikolojisinin Konu Edildigi Tenasiip Ornekleri®

Ne Jiiccede var emn ne sahiide < aceb mi
Manende-i meve olsa dil i can miitereddid G’.55/4 (Bilkan 1997: 498)

“Ne engin denizde ne sahilde rahat, huzur, giivenlik var. Can ve gonliin,
deniz dalgasi gibi kararsiz (tereddiitlii) olmasi tuhaf midir? (tuhaf degildir,
buna sasilmamalidir)”

Bir bahr-i gamda urmadayuz dest i pay kim
Kestisi yok kenaresi yok nahudas: yok G.382/3 (Bilkan 1997: 746)

“Gemisi, kaptani, kiyist (sahili) olmayan bir gam denizinde
cirpinmaktayiz.”

Necattimmidi yokdur ¢aresi gird-aba ric‘ atdiir
Misal-i meve rii-mal itmediik sahi/ mi kalmigdur  G.171/4 (Bilkan 1997: 589)
“Deniz dalgas1 gibi, yiiz sirmedik sahil mi kalmistir (sahil

kalmamustir)? Bu yiizden, kurtulus timidi yoktur, tek care girdaba geri
donmektir.”

Cuyende-i necatuz o yemden ki ciimleden
Evvel tutar femevviic-i gam nahudamuzi G.881/2 (Bilkan 1997: 1121)

“O denizden kurtulug arayisindayiz. Ancak kaptanimizi her seyden 6nce
gam dalgalari tutar (engeller).”

Yine bazige-i meve olmadan varestelik yokdur
Dil ahen olsa da kalyon kadar /engerhustisinda  G.775/6 (Bilkan 1997: 104)

“Goniil, bir kalyon capasi gibi kati, saglam ve kararli olsa da dalgalarin
oyuncagi olmaktan kurtulamaz.”

Huris1ye’s ile galdurd; “ akibet karaya

Bizlim sefine-i immide nahudaligumuz G.305/3 (Bilkan 1997: 686)

“Bizim kaptanligimiz, imit gemisini iiziintii ve kederin coskunlugu
yiiziinden sonunda karaya vurdurdu.”

Bu fizfanzar-1 hestide ben ol kesti-i Nuh’um ki
Nefes bala-y1 serde badban rihum re “isimdiir G.132/2 (Bilkan 1997: 559)

® Makalede yer verilen beyitlerin alindig1 siirler, nazim sekli veya tiiriine gore harf

kisaltmalariyla gosterilmistir. Bu kisaltmalardan sonra gelen ilk numara siirin, ikinci numara
beytin numarasidir.
®  Ornek beyitlerde, denizle ilgili tenasip olusturan sézciikler italik olarak gésterilmistir.
7
G.: Gazel



44 Ulkii CETINKAYA

“Ben bu varlik tufanliginda (tufan alanina benzeyen varlik aleminde)
(adetd) Nuh’un gemisiyim. Bagimin iistiine yiikselen nefesim o gemiye
yelken, ruhum kaptanimdir.”

b. Felsefe, Din ve Tasavvuf Konulu Tenasiip Ornekleri

Ka‘r-1 deryada tehi-havsala kalmak hosdur
Sahil-1 bahrde hali sadef olmakdan ise G. 662/4 (Bilkan 1997: 958)

“Kiyida i¢i bos bir istiridye olmaktansa, denizin dibinde zihni bos
olmak iyidir.”

Aferinisden ne deryadur ne sahiidiir garaz

Ne sadefden /i ’liidiir” insan-1 kamildiir garaz G.365/1 (Bilkan 1997: 729)

“Yaradilisin gayesi, deniz, sahil veya istiridyeden inci olusturmak degil,
kamil insandir.”

Bu emvac-1 mecazufi ka ‘nna reh-yab olan afilar
Ki var tahtinda piir-diirr-i hakikat jerfbir derya K’.1/24 (Bilkan 1997: 3)

“Bu mecaz dalgalarinin altinda hakikat incileriyle dopdolu derin bir
deniz oldugunu, ancak dalgalardan dibe dogru yol alanlar anlar.”

Diir-i ma‘na ile ceybi olur gavvasinuii memla

Meger gird-ab-1 bahr-i piir-giiherdiir halka-i tevhid G.48/14 (Bilkan 1997: 492)

“Tevhid halkas1 tipki inci dolu denizin girdabi gibidir ki o denize dalan
dalgicin cebi mana incileriyle dolar.”

Cok kesti-i “igyani ¢eker sahili “afva
Bahr-i keremiifi meve-i € atasin ne biliirsin G.566/4 (Bilkan 1997: 887)

“Sen kerem denizinin ihsan dalgasini ne bilirsin? (bilmezsin). O dalga,
pek ¢cok isyan gemisini af kiyisina ¢ekmistir.”

Olan sefine-nigin-i tevekkiil {i teslim

Garik-i meve-be-meve-i yem-i ¢ avatif olur G.104/2 (Bilkan 1997: 538)

“Tevekkiil ve teslim gemisine binen, lutuflar denizinin, birbiri ardinca
gelen coskun dalgalarinda bogulan kisidir.”

Yem-i tevekkiile sal sast1 himmetiiii Nabi
Kim anda mahi-i immid ¢ok sikar olunur G.111/9 (Bilkan 1997: 544)

“Ey Nabi! Himmet oltan1 tevekkiil denizine at. Cilinkii orada iimit baligi
cok avlanir.”

& i lidir (Hazirlayanin diizeltmesi): lii°1ii°-i (Bilkan 1997: 729).

® K.:Kaside
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Anda telatum eyledi bahr-i muhit-i ser
Cay-1 huris-1 mevee-i nusret Medine’diir G.101/5 (Bilkan 1997: 535)

“Medine, ilahi yardim dalgalarmin costugu yerdir. Seriat okyanusu
orada dalgalanmustir.”

¢. Ask Konulu Tenasiip Ornekleri

Galiba kestiye bi-lenger-i vasluii revisi
Bahr-i bi-ka‘r1 felaketkede-i firkatediir G.125/4 (Bilkan 1997: 554)

“Galiba vuslatin demir alip gitmesi, gemiye (goéniill gemisi i¢in)
ayriligin felaket yeri olan dipsiz denizdir.” Bir baska deyisle, “Galiba
vuslatin demir alip gitmesi, gemiye benzeyen goniil i¢in, ayriligin felaket
yeri olan dipsiz denize batmaktir.”

Ey bahr-i naz mevce-i agiisum itme red
Dil-bend-i arzii-y1 kendruii benem seniiii G.443/4 (Bilkan 1997: 796)

“Ey naz denizi (naz1 deniz gibi ugsuz bucaksiz olan sevgili)! Benim
dalgaya benzeyen kucagimi geri ¢evirme. Senin sahiline kavusmaya (seni
kucaklama arzusuna) goniil baglamig olan benim.”

Selamet ister isefi ¢cikma bajir-i  agkdan ey dil
Ki mevecssille-hor-1 redd olur kenare gelince G. 79/4 (Bilkan 1997: 1045)

“Ey goniil! Esenlik icinde olmak istersen ask denizinden ¢ikma. Ciinkii
dalga kiyiya gelince red tokadini yer.”

Kesti-i cism-i nizarum meve-I tifan-1 kader
Itmek ister sahili hicranda viran el-veda G.374/10 (Bilkan 1997: 739)

“Kader tufaninin dalgalari, gemiye benzeyen zayif bedenimi, ayrilik
sahilinde viran etmek ister. Elveda!”

Giriftar olmasun kegti-i dil ol siih-1 rakkasa
Ki mesk-i lerzis eyler mevc gird-ab-1 siirininden  G.563/4 (Bilkan 1997: 884)

“Gemiye benzeyen goniil, o dans eden giizele tutulmasin. Ciinkii dalga
onun kalgasinin girdabindan titreme 6grenmeye calisir.”

Karaya ¢alard1 ¢okdan bu hevada kesti-1 sabr
Dil-i ahenini yarufi hele afia /enger oldi G.865/7 (Bilkan 1997: 1109)

“Sabir gemisi bu havada ¢oktan karaya vururdu. Neyse ki sevgilinin
demir gibi kat1 gonlii ona ¢apa oldu.”

Bilsem olmazdum Aeva-y1 “aska kesti-ran-1 dil
Car-ebru ¢ar-meve-i liicce-1 naz oldugimn G. 645/2 (Bilkan 1997: 945)
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“Senin geng, naz1 engin deniz gibi ugsuz bucaksiz ve gonliimde tufanlar
koparan bir giizel oldugunu bilseydim, goniil gemisini ask havasina
stirmezdim (Ask havasinda goniil gemisine kaptanlik edip yola ¢ikmazdim
veya gemiye benzeyen gonliimii agk arzusuyla yola ¢ikarmazdim.)

Ne var bir kerre meyl itsefi kendra ey diir-i yek-ta
Huriis-1 meve-meve-i arzilar hep seniifi’ ¢giindiir G.221/3 (Bilkan 1997: 625)

“Ey essiz inci (essiz bir inciye benzeyen sevgili)! Ne var bir kez kiyiya
yonelsen (kucagima gelsen). Arzularin dalga dalga coskunlugu hep senin
i¢indir.”

¢. Giizellik Tasvirlerinin Konu Edildigi Tenasiip Ornekleri

Her bir biin-i mﬁyuﬁdan10 akar ab-1 letafet
Derya-y1 melahatde sinadan nu geliirsin G. 654/6 (Bilkan 1997: 951)

“Her bir kilmin dibinden letafet suyu damlar. Giizellik denizinde
yiizmeden mi geliyorsun?”’

Kesti-i sane olup gark-1 yem-i ziilf-i siyah

Tolasur mevce-i yem gibi sikenden sikene G.758/4 (Bilkan 1997: 1030)

“Gemiye benzeyen tarak, denize benzeyen siyah saca batip, deniz
dalgalar1 gibi kivrimdan kivrima dolagir.”

Sane-i bad-1 sabayi ziilf-1 mevc tizre goriip

Turrasin agmus Jeb-i deryada manend-i per’’ T'2. 30/13 (Bilkan 1997: 215)

“[Doénemin hiikiimdarinin Besiktas sahilindeki kasri], taraga benzeyen
saba rilizgarini, saga benzeyen dalgalar {lizerinde goriip, denizin kiyisinda
tipki bir peri gibi saglarini agmistir.”

O derya-y1 letafet-hiz-i mevc-engizdiir sinei

Ki anda gerdis-i pistanlarufl gird-abdan kalmaz G.312/2 (Bilkan 1997:
690)

“O tizerinde memelerinin doniisiiniin girdaba benzedigi gégsiin, coskun
dalgalari letafet sacan denizdir.”

1 miyufidan (hazirlayanin diizeltmesi): mityindan (Bilkan 1997: 951).

1 Peri sozciigii, beyitte denizle ilgili tenasiibii olusturan sdzciikler arasinda gosterildi. Ciinkii
perilerin su kenarlarinda, pinar baslarinda bulunduklar rivayet edilir. Bu konuda Fars
Mitolojisi Sozliigii’nde su bilgi yer almaktadir: “[Peri] Cinlerin ¢ok giizel olduklar1 kabul
edilen kizlarina denir. (...) Eski Yunan inaniglarinda evlenmemis giizel bir yar1 tanri olarak
kabul edilip, daha ¢ok irmak kenarlarinda, yemyesil ormanlarda yasadigi sdylenen nymphe
goriiniimiinde tasavvur edilirdi.” (Yildirim 2008: 563-564).

2 T.: Tarih



Tenastip ve Nabi Divani’nda Deniz Temasina Bagli Sozciiklerle. .. 47

O peripenge-i miijganin agup 1¢di halas
Liicce-1 hiisnine miistagrak iken niir-1 nigeh ~ G.663/2 (Bilkan 1997: 958)

“O peri gibi giizel sevgili, goz nuru onun giizelliginin engin denizine
batmisken, kirpik penceye benzeyen kirpiklerini a¢ip kurtardi.”

Old1 peyvend ser-i ziilfine dest-i ‘ugsak
Kesti-i cevrini zabt itdi hele /enger-i hiisn G.640/5 (Bilkan 1997: 942)

“Neyse ki onun (giizelin) eziyet gemisini glizellik ¢apasi tuttu da
asiklar, ziilfiiniin ucuna tutundu.

d. Edebiyatla Ilgili Tenasiip Ornekleri

Olinca ol nefesden bahir-i tabum meve-hiz-i sevk
Kalem tevhid-i Bari Ziiccesinde oldi reh-peyma'? K.1/98 (Bilkan 1997: 10)

“Sairlik  yaradilisimin  denizinde  (denize  benzeyen  sairlik
yaradilisimda), o nefesten (tevhid konulu bu kasideyi yazmaya tesvik eden
Vezir Silahdar Ibrahim Pasa’nin Adeta riizgdr etkisine sahip nefesiyle)
coskun arzu dalgalari kalkinca, kalem ( kalemim) tevhid denizinde yol ald1.”

Ne “aceb hayli zamandur ki femevviicde degiil
Bahr-1 zehhar-1 hayal ebr-i giiher-pas-1 zamir  K.8/5 (Bilkan 1997: 50)

“Ne tuhaftir ki, cok zamandir hayalin coskun denizi (coskun denizlere
benzeyen hayal diinyam) ve gonliin inci sagan bulutu (inci gibi yagmur
damlalar1 sacan buluta benzeyen s6z incileri sagan gonliim) durgun
(dalgalanmyor).”

Nabi yine ciis eyledi asar-1 ma‘ani

Geh boyle ider kulziim-i zehhar temevviic G.40/7 (Bilkan 1997: 484)

“(Ey) Nabi!, Yine mana eserleri costu. Bazen coskun deniz bdyle
dalgalanir.”

Mevcler satr u sikenler lafz u katre noktadur
Lii’[ii-1 methtimdur te’lif-i deryadan murad ~ G.50/5 (Bilkan 1997: 494)

“Dalgalar satir, kivrimlar (dalgalarin kivrimlari) s6z, damla noktadir.
Deniz kitab1 (kitaba benzeyen deniz) yazmaktaki amag, inci gibi anlamdir.”

Taht-1 emvacanda derya-y1 ma‘ani miistetir
Si‘riniifl ta‘ birini Nabi veciz eylerse de G.723/5 (Bilkan 1997: 1001)

% Bu beyit, Nabi Divani’ndaki ilk kasideden (tevhid) almmus olup, kasidenin sonunda zeyl
olarak Divan’in tertibine ve bu kasidenin yazilmasma sebep olan Vezir Silahdar Ibrahim
Pasa’ya dua yer almaktadir. Nabi bu beyitten 6nceki iki beyitte, divanini tertip etmesine sebep
olan Ibrahim Pasa’nimn onu Divan’mn basinda bir tevhid yazmaya tesvik ettiginden sdz etmistir.
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“Nabi siirini az ve 0z sozle yazsa da, (onun bu veciz siirinin)
dalgalarinin altinda anlamlar denizi gizlidir (dalgalarinin altinda derin
anlamlar gizli deniz gibidir).”

Huris-1 ¢ar-cliy-1 tab‘ umufi asar1 ey Nabi
Safa-y1 ¢ar-mevce-1 bajr-i e ar-1 selisimdiir G.132/7 (Bilkan 1997: 560)

“Ey Nabi!, Sairlik yaradilisimin dort irmagmin (ahlat-1 erbaa, insan
mizacint olusturan kan, balgam, sevda, safradan ibaret dort unsur)
coskunlugunun eseri, akici siirlerimin denizinin tufaninin safasidir.”

Lii’[ii ~i tevriye vii gevher-1 tham o kadar
Gormediik ¢zkdugini hak bu ki bir deryadan Kt.'"* 2/3 (Bilkan 1997: 1129)

“Dogrusu sudur ki, bir denizden o kadar tevriye ve tham incisi ¢giktigini
gormedik.”*

e. Ovgii ve Dua Konulu Tenasiip Ornekleri

Muhitin vasfidur ‘azb u iicac-1 lezzet-i enhar
Miisemma vahid amma mubhtelif evsafile esma  K.1/34 (Bilkan 1997: 4)

“(Nasil ki) nehir sularmin tathh ve aci lezzeti okyanusun vasfi ise
(suyunun tadi birbirinden farkli nehirlerin okyanusta birlesip, okyanus
suyunun niteligini olusturduklar1 gibi), [Allah] da vahid sifatiyla
adlandirilmakla birlikte, onun giizel adlart (esma-i hiisnd) cesitli sifatlart
icermektedir.”

Na-gehan cizsa gefiip fiicce-i avn-i ezeli
Eyledi bendelerin tabe-geli garka-i kam K.13/45 (Bilkan 1997: 89)

“Allah’in yardim denizi (Allah’in engin denizlere benzeyen yardimi)
ansizin cosup, kullarini bogazlarina kadar arzularina batirdi (gergeklesmesini
diledikleri tiim dileklerini gerceklestirdi).”

Ol padiseh ki /fiicce-i san u siikithifiun
Ta sahili sipihre resandur nihayeti K.16/95 (Bilkan 1997: 125)

“O padisah, ugsuz bucaksiz denize benzeyen san ve sOhretinin sonu
gokyliziine kadar varan bir padisahtir.”

Kesti-i fikr diismez idi meve-i hayrete
Derya-y1 vasfinuii bulunaydi nihayeti K.20/44 (Bilkan 1997: 142)

14

Kt.: Kit’a
 Bu beyit, Nabi’nin, donemin vezirinin kendisine hediye ettigi bir siirine yazdig1 6vgii
kasidesine ek niteligindeki dua kit’asinda yer almaktadir. Dolayisiyla beyitte s6z konusu siir,
icinden ¢ok sayida tevriye (iham) incileri ¢ikan denize benzetilmistir.
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“[Bu siirde Oviilen kisinin] ugsuz bucaksiz denize benzeyen
niteliklerinin sonu olsaydi, gemiye benzeyen diisiince, dalgaya benzeyen
saskinliga diismezdi kapilmazdi.”

Ebr-i hayat-giister Ui kan-1 giiher-fiirtiz
Bahr-1 telatum-aver-i emvac-1 Mesnevi T.52/6 (Bilkan 1997: 239)16

“[Mevlana], hayat sacan bulut, parlak incilerin kaynagi, Mesnevi’nin
coskun, dalgali denizi (dir).”

Surta-i lutf ile fizfan-1 fiten buldi siikin
Kesti-i emn 1 eman buld1 muvatik eyyam K.13/4 (Bilkan 1997: 85)

“Fitne tufani, lutuf riizgariyla son buldu. Giiven ve huzur gemisi —lutuf
riizgar sayesinde yol alabilmek i¢in- uygun zamana kavustu.”

Eylesin /iicce-i mevvac-1 cihanda ebedi
Lenger-i bahti ile kesti-i devlet-aram K.13/118 (Bilkan 1997: 96)

“[Allah, Amcazade Hiiseyin Pasa’nin] devletli gemisini, bahtinin
capasiyla diinyanin coskun ve engin denizinde ebedi kilsin.”

f. Doga Tasvirleriyle Ilgili Tenasiip Ornekleri

Biri birin kendra gelmede emvac ider pa-mal
Meger Nabi sikayetdiir sabadan matlab-1 derya G.6/5 (Bilkan 1997: 457)

“(Ey) Nabi! Denizin saba yelinden sikayeti olmali ki, dalgalar kiyrya
ulagmak i¢in birbirini ayaklar altina alir.”

Zehharnami ile olunmazdi bahiryad
Dusinda olmayayd: eger pestemal-i meve G.41/5 (Bilkan 1997: 485)

“Deniz, eger omzunda dalga pestemali olmasaydi, zehhar (kabarip
tagarcasina coskun, dalgal) sifatiyla anilmazdi.”

Kestiyan seng-i felahan gibi gerdisler ider
Bazii-y1 mevcile gird-i serine gird-abui G.435/4 (Bilkan 1997: 790)

“Gemiler, dalganin eliyle atilan sapan tas1 gibi girdabin basi etrafinda
doner.”

2. iham-1 Tenasiip Ornekleri

Gird-abt da’ire tutar emvac raks ider
Sevk-1 heva-y1 “ask ile derya-y1 vahdetiin G.430/2 (Bilkan 1997: 785)

8 Bu siirin bashgi: Tdarih Berdy-1t Ta’'mir-i Giinbed-i Merkad-i Hazret-i Mevidnd
Kaddesa’llahu Ta’ald Surruhu.
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“Ask havasinin siddetli arzusuyla, vahdet denizinin girdabi def ¢alar,
dalgalar1 dans eder.”

Burada hevd sozciugii hava, atmosfer anlamiyla denizle ilgili tenasiip
icinde yer alirken; arzu, istek anlamiyla da sevk (siddetli arzu, asiri istek
duyma) sozciigiiyle kurdugu anlam iligkisi dolayisiyla iham-1 tenasiip
olusturmustur.

Hezar bahr-1 gama gavta-h "arolur fukara
Kenar-1 nanini bir zada bandirincaya dek G.406/13 (Bilkan 1997: 767)

“Fakirler, ekmeginin ucunu (kOsesini) bir aziga bandirincaya kadar,
binlerce gam denizine batar.”

Kenar sozciigii bu beyitte u¢, kose anlaminda kullanilmistir. Ancak
sOzcluglin kuy1, sahil anlami, denizle ilgili diger s6zciiklerden (bahr, gavta-
har) olusan tenastip ile ilgisi nedeniyle iham-1 tenasiip yaratmustir.

Olduk kenar1 sevke yine badban-giisa
Girdiik sefine-i emele biz hevaile G.670/7 (Bilkan 1997: 963)

“Biz askla emel gemisine binip, yine sevk kiyisina dogru yelken agtik.”

Yukarida iki ayri1 beyitte iham-: tenasiip olusturduguna isaret ettigimiz
kenar ve hevd sozciikleri bu beyitte de ayn1 konumdadir. Ancak bu beyitte
denizle ilgili kendr, badbdn-giisd, sefine ve ask ile ilgili sevk, emel ve heva
sozciiklerinden olusan iki tenasiip vardir. Bu baglam i¢inde kendr sdzciigii,
kucaklama anlamiyla ask ile ilgili sevk, emel ve hevi sozciikleriyle; hevd ise
hava anlamiyla denizle ilgili kendr, bddbdn-giisa, sefine sozciikleriyle ilgi
kurarak iham-1 tenasiip olusturmustur.

Merkezle asina ol itme muhite ragbet
Miistagrik-1 hakikat meyl-i kenan n’eyler (G.88/8 (Bilkan 1997: 525)

“Merkezle (cevher, 6z, hakikat, vahdet vb.) asina ol, ¢evreye (araz,
mecaz, ma-siva, kesret) ragbet etme. Gergege batmis kisi kiyiya yonelip ne
yapsin? (Gergekler denizine batmis, gergeklerin derinliginin farkina varmig
kisi, o derinlikten (denizden) sigliga (kiyiya) ¢ikmak istemez.)”

Buradaki muhit sozctigii ¢evre anlaminda kullanilmistir. Ancak bu
sOzcugin biiyitk deniz, okyanus anlaminin denizle ilgili tenasiibe ait
miistagrik ve kendr sozciikleriyle ilgisi iham-1 tenasiibii dogurmustur.

Muhitifi nagmesin glis eylemis hengam-1 ciginda
O lezzet miistekindiir meve-i bafariin dahi gizsinda G.764/1 (Bilkan 1997: 1033)

“Okyanusun coskunluk anindaki nagmelerini isittigi i¢in, o lezzet
(okyanus nagmelerinin lezzeti) deniz dalgasinin da kulaginda saklidir.”
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Beyitte Farsca gis sozciugii kulak (isitme organi) anlaminda
kullanilmugtir. Tiirkge’de kulak sdzciigiiniin cografi bir terim olarak “Lagiin,
akarsularin, gollerin, denizlerin karaya giren ve durgunlasan yeri.”
(Ayverdi 2011: 709) anlamu vardir™’. Bu anlam, beyitteki denizle ilgili
tenasiibli olusturan muhit, ciis, mevc ve bahr sozciikleriyle ilgilidir. Bu
nedenle giis sozciigii ile iham-1 tenasiip yapilmustir.”® Giis sozciigii, asagidaki
beyitte de iham-1 tenasiip i¢inde kullanilmistir.

Satr emvacinda muzmer ma‘ ni-i hubbii’l-vatan
Ol sebebden makdem-i sey/-aba derya giis agar (G.249/3 (Bilkan 1997: 645)

“Satir dalgalarinda (dalgalara benzeyen satirlarda) vatan sevgisinin
anlamu gizlidir. Derya o nedenle sel sularinin gelisine (ayak seslerine) kulak
acar (tutar).”

Arz-1 harem hurisgeh-i bahr-i feyzdir
Gird-ab-1 cezb-kerde-i enhar Ka‘be’diir G. 100/6 (Bilkan 1997: 534)

“Harem-i Serif (Kabe ve civarindaki topraklar) feyiz denizinin costugu
yerdir. Kébe, nehirleri kendine ¢eken girdaptir.”

Burada feyz sozciugi, ruha huzur veren miibarek ve ugurlu tesir
anlaminda kullanilmistir. Ancak sézcliglin Arapga’daki asil anlami, suyun
tasip akmast demek olup, bu anlamin beyitteki bahr, enhdr ve gird-db
sozciikleriyle kurdugu tenasiip ilgisiyle iham-1 tenasiip olugmustur.

3. Miirekkep (Temsili) Tesbih ve Leff ii Nesr iceren Beyitlerde
Tenasiip Ornekleri

Kimi arastirmacilarin da belirttigi tizere, miirekkep tesbih ve leff ii nesr
sanat1 igeren beyitlerde genellikle tenasiibiin de bulunduguna daha 6nce
deginilmisti. Bu baglik altinda, Nabi’nin miirekkep tesbih, leff ii nesr veya
her iki sanatla birlikte deniz konulu tenasiibii de igeren beyitlerinden
orneklere yer verilmistir.

Bu oOrneklere ve baska sairlerin ayni nitelikteki Orneklerine
bakildiginda, belli bir tenasiibii olusturan sézciiklerin, beyitlerin yalnizca bir
misrasinda yer aldigi ve tek bir misra icinde ayni temaya bagh sdzciik
sayisinin iki ya da ii¢ oldugu goriiliir. Bir duygu veya diisiincenin ifadesinde,
birbiriyle anlamca uyumlu iki ya da {i¢ sozciigiin bir araya gelmesi hig

1 Sozlikkte sozciigiin bu anlamma 15. yiizyila ait Tursun Bey Tarihi’nden tanik
gosterilmistir.

8 Kammizca Tiirkge kulak sézciigiiniin yukarida isaret edilen cografi terim anlami (lagiin),
divan sairleri tarafindan éykiintii (calque) olarak Farsca giis s6zcligiine aktarilmugtir.
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sliphesiz durumun dogasi geregidir. Siirde az sayida s6zciigiin ayn1 temaya
bagli olarak yarattigt anlam uyumunun edebi bir sanat olarak
nitelendirilmesi, siirin mazmunundaki anlam iglevi dolayisiyla olmalidir. Bir
baska deyisle tenasiip i¢in esas olan, onu olusturan sozciiklerin niceligi degil,
ifadede anlatilmak istenen duygu, diisiince ve hayalin ifadesindeki anlamsal
niteligidir.

Zira miirekkep tegbih iceren beyitlerde, tesbih unsurlar1 arasindaki
paralellik, (6zellikle ifade i¢inde tesbihe isaret eden bir tesbih edat1 veya bu
isleve sahip bir yonlendirici s6zciik yoksa) ilk bakista gbze ¢arpmayacak iki
diisiince, duygu veya hayal tasarimindan olusur®® (Bilgegil 1989: 148). Bu
iki ayr1 tasarim ¢ogu kez iki ayr ciimle hélinde ifade edilir. Dolayisiyla
beytin musralarindan biri miisebbeh (benzeyen) digeri misebbehiin bih
(benzetilen) durumundadir. Tesbihin taraflarini olusturan tasarimlardan biri
digerini dogrular, 6rnek olusturur veya somutlagtirmaya yarar ki amag
okuyani/dinleyeni ikna etmektir. Sair biitiin hiinerini, 6ne siiriilen duygu
veya diisiincenin somutlastirildigt misrada gosterir. Eger sair tenasiibii bu
misrada bir anlatim araci olarak kullanmigsa, Oonemli olan bunun kag
sozciikle gergeklestigi degil, bu sozciiklerin anlam uyumunun yarattigi
tasavvurun 6zgiinliigii veya etki giictidiir.

Tenasiibiin leff ii nesr i¢indeki konumu da miirekkep tesbihte oldugu
gibidir. Yani, belli bir konudaki tenasiip, beytin misralarindan yalnizca
birinde yer alan sozciiklerden olusur. Bilindigi gibi leff ii nesr, bir ifadede
yer alan birden fazla belirli sozciige karsilik olarak, bir sonraki ifadede bu
sozciiklerle “ilgili” baska sozciiklerin siralanmasi yoluyla olusur. iki ifadede
birbiriyle “ilgili” olan bu s6zciiklerin siralanisi birbirlerine paralellikleri
bakimindan diizenli veya diizensiz olabilir (Bilgegil 1989: 290). Ancak
Miirekkep tegbihten farkli olarak, leff ii nesri yaratan sozciik dizileri
arasindaki anlam ilgisinin, belagatte teorik olarak tesbih, tezat, diiz anlam,
yan anlam, mecazl anlam, ¢agrisim vb. olup olmadigina yonelik sinirlayici
bir hitkkiim yoktur. Eger, burada yer verilen kimi 6rneklerde de oldugu gibi,
bir metinde hem miirekkep tesbih hem leff ii nesr bulunuyorsa, leff ii nesri
olusturan sozciikler arasindaki ilgi, beyitteki miirekkep tesbihe bagh olarak,
benzerlik ilgisidir.

Biitiin bu sebeplerle, miirekkep tesbih ve leff ii nesr pek ¢ok beyitte
birlikte goriilen edebi sanatlar olup, fenasiiple de ilgilidirler. Kisacasi, her ti¢
sanat icin ortak nokta, bu sanatlarin olusumunun, birden fazla sézciik
arasindaki anlamsal veya ¢agrisimsal bir uyuma dayanmasidir.

1% Bu iki farkl tasarim icinde iki farkl tenasiibe sik¢a rastlamak miimkiindiir.



Tenastip ve Nabi Divani’nda Deniz Temasina Bagli Sozciiklerle. .. 53

Nabi’nin s6z konusu beyitlerinden oOrnekler ve bunlarin giiniimiiz
Tiirkgesiyle nesre ¢evirisi soyledir:

Bezm-i safaya sagar-1 sahba geliir gider

Giya ki cezrii meddile derya geliir gider G.219/1 (Bilkan 1997: 624)

“Eglence meclisine sarap kadehi gelir gider. Sanki med-cezir ile deniz
gelir gider.”

Sane nic’olur ziilf-i semen-saya mu‘ariz

Kesti olamaz mevce-i deryaya mu‘ ariz G.364/1 (Bilkan 1997: 728)

“Taragin semen kokulu saglara karsi gelemeyecegi (muhalefet
edemeyecegi) gibi, bir gemi de denizin dalgalarina kars1 duramaz.”

Nem-keside sahil olmaz ka‘r-1 deryadan habir

Cikmaz ayatui biitini zahir-i tefsir ile G.664/2 (Bilkan 1997: 959)

“(Nasil ki) 1slak sahil denizin dibinden haberdar ol(a)mazsa, ayetlerin
zimnindaki anlam, tefsir yoluyla ortaya ¢ikmaz.”

Gosterme ¢in-i cebini rahat murad ise

Babhriifi safa-y1 hatir1 imanhgindadur® G. 247/5 (Bilkan 1997: 644)

“Arzu edilen sey rahat, huzur ise, alin kinigikliklarini gésterme (alnim
burusturma; kizma, canimi sikma). Denizin goniil ferahligi veren yam
sakinligidir (durgunlugudur).”

Bahri sefide geldi giim old1 yem-i siyah

¢ Afv-1 Huda’ya nisbet ile boylediir giinah G.773/1 (Bilkan 1997: 1039)

“Karadeniz (suyu) Akdeniz’e gelince (kariginca) kaybolur (Karadeniz
suyu olmaktan ¢ikar). Allah’in affi kargisinda giinah da boyledir.”

Cikmadi da’ire-i dag-1 mahabbet dilden

Sine-i yemde olan halka-i gird-ab gibi G.870/3 (Bilkan 1997: 1113)

“Denizin bagrindaki (i¢indeki) girdap halkasi1 gibi, askin yanik yarasi
goniilden ¢ikmadi (hig¢ eksilmedi).”

Beden ne kara yarar dilde h"ahis olmayicak
Nisest-1 kesti-1 bi-nahuda ne miskil imis G.347/5 (Bilkan 1997: 716)

2 “Limanlik: Hava igin sakinlik anlamndadir. Hava limanlady denilir ise esen riizgarin
Stikunet kesbettigi anlasilir. Ekseriya limanlk yerine “rakid [hareketsiz, durgun]” tabiri
kullanilir ki bundan denizin dalgasiz oldugu da miinfehim olur.” (Stileyman Nutki 2011:180).
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“Goniilde arzu olmayinca beden ne ise yarar? (Insamn icinde yasama
arzusu yoksa bedenin yasamasinin bir anlami yoktur), kaptansiz gemiye
binmek ne zormus.” Bir baska deyisle, “Insanin, iginde yasama arzusu,
yasama sevinci olmaksizin sirf bedenen canli olmasi, kaptansiz gemiye
binmek gibidir.”

I11. Mecazh Sézciiklerin Tenasiip I¢indeki Yeri

Tenastip, fikr1 bir sebepten veya mahiyetlerindeki bir 6zellikten dolay1,
anlamlar arasinda tezat disinda bir ilgi bulunan sozciiklerin ayni ifadede
toplanmasi yoluyla olusan bir edebi sanattir (Bilgegil 1989: 276). Bir bagka
deyisle, bir metinde ¢agrisim yoluyla aralarinda bigimsel ya da anlamsal
bagintilar kurulabilen sozciiklerin olusturdugu biitiiniin yarattigi ¢cagrisim
alani veya ayni temaya bagli olan kelime ve deyimlerden olusan kelime alamdir.

Metin analizlerinde, tenasiipleri olusturan soz varligina iliskin saptamalar, bu
sozciiklerin diizanlamlan itibariyle yarattiklari aym temaya bagli olma uyumuna
gore yapilmaktadir. Ancak kimi metinlerde, baz1 s6zciiklerin diizanlamlariyla degil,
metnin baglami iginde kazandiklar1 mecazi (figurative) anlamla tenasiibe istirak
ettikleri goriilmektedir.

Bilindigi gibi mecaz tiirlerinden istiare (deyim aktarmasi-metafor) dilde
cokanlamhh@mn nedenlerinden biridir. Ozellikle siir dilinin en temel anlatim
ozelliklerinden biri olan istiareler, baslangicta onu ilk sdyleyene ait iken, zamanla
baskalar1 tarafindan kullanildik¢a benimsenip dile yerlesebilir; mecdzi (figurative)
anlam, yan anlam (connotation) olarak sozliiklerde yer alir (Aksan 1971: 124).
Nabi’nin asagidaki beytinde yer alan leb sézctigli bu duruma bir 6rnektir:

Olaldan zevk-yab-1 3b-1 sahra mesreb-i derya
Dem-a-dem biis ider daman-1 sahray1 Jeb-i derya G.6/1 (Bilkan 1997: 457)

“Deniz, ovanin suyundan zevk almayi aliskanlik edindiginden beri,
zaman zaman denizin dudagi ovanin etegini oper.”

Bu beyitte leb sozciigii dudak anlaminda kullanilmis olup, dudak bu
sOzclgiin diizanlamdir. Ancak istiare yoluyla kiyi, kendr anlami yayginlasip
yananlam olarak sozliiklerde yer almustir. Nitekim beyitte sozctigiin kiy,
kenar anlamu, db, deryd, sahrd sbzciikleriyle kurdugu tenastip ilgisiyle ihdm-
1 tenastip olusturmustur.
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Ancak, siir dilinde istiareler yoluyla yeni anlam kazanmis pek ¢ok sozciik ise
kullanim agisindan yaygimlasmadigi i¢in, s6zctigiin kazandigi yeni anlam ancak yer
aldig1 metnin baglaminda kalmustir.

Yaygin oldugu sekilde diizanlamlartyla degil de, metnin baglam icinde
kazandiklar mecazi (figurative) anlamla tenasiibe istirak eden bu sozciiklerin, s6z
konusu tenasiibii olusturan sozciikler siralamasinda gosterilip gosterilmemesi
tartismaya agik bir konudur.

Belagatte tenasiip teriminin tammina bakildiginda, tenasiibii olugturan
sozclikler arasindaki anlam ilgisine yonelik hemen biitiin kaynaklardaki ortak
hiikiim, anlamlar1 arasinda tezat disinda bir ilgi bulunan sdzciiklerin aym
ifadede toplanmasidir. (Ahmet Cevdet Pasa 2000: 102; Mehmed Rif’at 1308:
342-343; Muallim Naci 1990: 130; Recaizade Mahmud Ekrem 1299: 327;
Bilgegil 1989: 276; Sarag 2007: 160). Dolayisiyla terimin tanimindan,
sozciikler arasindaki anlam uyumunun tezat olmamak kosuluyla, her tiirli
ilgiyi kapsadigim1 anlamaya engel bir durum olmadigim sdylemek
miimkiindiir. Yani sozciikler, metnin baglami i¢inde aym1 temaya bagh
olmak kosuluyla diizanlam, yananlami, mecazi (figurative) anlamyla veya
esanlamlilik, kokteslik (istikak), c¢agrisim vb. ilgilerle bir uyum
olusturuyorsa tenasiipten stz etmek kacinilmaz olsa gerek. Nitekim bu
noktada, Dogan Aksan’in, gdstergenin anlam c¢ergevesi olarak adlandirdigi,
gostergelerin dil diizeni iginde anlam agisindan tasidigi biitiin degerleri,
temel anlamlariyla birlikte yan anlamlarini, dinleyen/okuyanda ¢agristirdig
baska kavramlarin tiimiinii, gostergeye bagli bulunan biitiin 6geleri i¢ine alan
bir gergevenin varsayilabilecegine iliskin goriisii (2006: 76, 78) Onem
kazanmaktadir.

Asagidaki beyitlerde yer alan ndr, ihsdan, nur sozciikleri metnin baglami
icinde deniz; ¢in-i cebin tamlamasi ise dalga anlami kazandigi i¢in denizle ilgili
tenastibe istirak etmektedirler. Deniz ve dalgamn, deniz temasinin esasini olusturan
sozciikler oldugu dikkate alimirsa, baglam iginde bu anlamin istiare yoluyla baska
bir sozciikle temsil ediliyor olmasi o sdzciigiin, tenastibii olusturan sdzcliklerden
sayillmasina engel olmamasi gerekir.

Ya Resiilallah kulufi Nabi garik-i nar olur
Ana kestiban-1 lutfun eylemezse medd-i ba“ G.370/9 (Bilkan 1997: 736)
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“Ey Allah’in Resulii! [Eger] Senin lutuf kaptanin ona kula¢ atmazsa
(onu kurtarmak i¢in el uzatmazsa), kulun Nabi atese (ates denizine) batar
(bogulur).”

Beyitteki ndr sozciigii ates anlaminda olup; batan, bogulan anlamindaki
garik karinesinden dolay1 kapali istiare yoluyla deniz anlamina gelmektedir.
Ancak bu anlam yalnizca buradaki baglam i¢in gecerlidir. So6zciik burada
kazandig1 bu yeni anlamuyla, garik, kestibdn, medd-i ba’ sodzciikleriyle
olusan deniz konulu tenasiibe eslik etmektedir.

Yokdur imkan-1 teneffiis ¢car-mevc-i sikkrden
Biz Huda’nufi garka-i ihsan-1 giin-a-giniyuz G.259/2 (Bilkan 1997: 652)

“Biz Allah’in tiirlii tiirlii ihsanina (ihsan denizine) batmisiz. [Bu
nedenle] stikiir tufanindan nefes almaya imkan yoktur.”

Ayni sekilde, bu beyitteki lutuf, iyilik, bagis anlamindaki ihsdn sozciigii
de suya batmis anlamindaki garka karinesiyle kapali istiare yoluyla deniz
anlami kazanmugstir. Sozciik bu anlamuyla, teneffiis, ¢dr-mevc, garka
sOzciiklerinin yarattig1 tenasiip i¢inde yer almaktadir.

¢ Aceb geliir mi o giin kim bu dide-i hiin-bar
Ola ginaver-i emvac-1 niir-1  ariz-1 yar Mt.*! 12 (Bilkan 1997: 1237)

“Acaba bu kanli goézyaslar1 doken goziin (gézlimiin), sevgilinin
yanaginin nurunun (nur denizinin) dalgalarinda yiizecegi o giin gelir mi?”’

Buradaki 12k anlamindaki niir sozcligii de dalgalar anlamindaki emvdc
karinesinden dolay1, kapali istiare yoluyla deniz anlamindadir. Nir sézcigi
baglam i¢inde kazandigi deniz anlamiyla, beyitteki sindver ve emvic
sozciikleriyle birlikte tenasiip olusturmustur.

Sipihriifi gerdisin yad eyleylip ahterden el ¢ekdiik

Yemiifi ¢in-i cebinin seyr idiip gevherden el ¢ekdiik G.448/1 (Bilkan 1997: 799)

“Gogin (felegin) dondigiinii hatirlayip yildizdan; denizin alnindaki
kirigikliklar goriip inciden vazgegtik.”

Sair bu beyitte ise kizginlik veya iiziintii nedeniyle alinda olugan
karisiklik, burusukluk anlamindaki ¢in-i cebini, teshis yoluyla insan olarak
hayal ettigi yem (deniz) sozciigiine ait bir Ozellik olarak gostermistir.
Dolayisiyla baglam iginde, yem (deniz) karinesi ¢in-i cebinin kapali istiare

2L Mt.: Matla
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yoluyla dalga anlamina isaret etmektedir. Cin-i cebin, dalga anlamiyla yem
ve gevher sozciikleriyle birlikte tenasiip olusturmustur.

Sonug¢

Belagatte tenasiip, fikri bir sebepten veya mahiyetlerindeki bir
ozellikten dolay1, anlamlar1 arasinda tezat disinda bir ilgi bulunan
sozciiklerin ayni ifadede toplanmasi yoluyla olusan edebi sanatin adidir.
Belagat kaynaklarinda bu sanat i¢in en yaygin adlandirma miird ‘at-i nazir ve
tenastip olup; tevfik, telfik, tevifuk, cem’iyyet, i tilaf ve mu’dhdat~muvdhdt da
bu terimle ayni anlama gelen diger adlandirmalar olarak gosterilmistir. Bu
kaynaklarda tesdbiih-i etrdf ve ihdm-1 tendsiibin, tenasiibe dahil veya onun
0zel bir sekli oldugundan so6z edilmistir. Bazi kaynaklara gore istikak,
miirekkep tesbih, miirekkep istiare ve leff ii negr gibi sanatlari igeren
metinlerde genellikle tenasiibiin de bulunmasi dolayisiyla, bunlar tenasiiple
iligkili sanatlardir. Tenasiip ve adi gecen sanatlarin ortak noktasi, bunlarin
olusumunun, birden fazla sozciik arasindaki anlamsal veya cagrisimsal
uyuma dayanmasidir.

Belagatteki tenasiip teriminin Bati retoriginde dogrudan bir terim
karsiligr yoktur ve bu konu dilbilimde alan kurami iginde ele alinmustir.
Tenasiip kavramini temelde alan kuram: baglaminda ele alan dilbilimcilerin
cagrisimsal/cagrisim  alami, kelime alam, figiir ve séylem salkimi
terimleri/yaklasimlariyla temelde dil igindeki ayn1 anlam olayina (tenasiip)
isaret ettikleri goriilmektedir.

17. ylizy1l divan sairi Nabi (6. 1712)’nin Divan’indaki siirlerde, deniz
sOzciigii ve bu sdzcliglin anlam gergevesine giren diger sozciiklerle olusan
tenasiiplerin, bir anlatim 6zelligi olarak siklik gdsterdigi tespit edilmis; bu
tespitten hareketle yapilan taramalar sonucu, konuyla ilgili 131 beyit, 1 rubai
derlenmistir. Bu malzeme, belagatteki ve dilbilimdeki yukarida sozii edilen
teorik yaklasimlar ¢ergevesinde degerlendirilmistir.

Buna gore, Nabi Divani’ndaki, deniz temasi ¢ercevesinde olusturulan
tenastipleri iceren beyitler, kendi icinde genel olarak degerlendirilerek, 1.
Tenasiip Ornekleri, 2. Iham-1 Tenasiip Ornekleri 3. Miirekkep Tesbih ve Leff
ii Nesr Iceren Beyitlerde Tenasiip Ornekleri olmak iizere ii¢ ana baslk
altinda ele alinmistir. Bu degerlendirmeler sirasinda, Nabi Divani’ndaki
deniz sozciigii ve bu sozcligiin anlam g¢ergevesine giren diger sozciiklerden
olusan s6z varlig1 da ortaya ¢ikarilmstir.
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Metin analizlerinde, tenasiipleri olusturan s6z varlig ile ilgili saptamalar, bu
sozctiklerin diizanlamlar itibariyle yarattiklart ayni temaya bagli olma uyumuna
gore yapilmaktadir. Ancak Nabi’den secilen drneklerde de goriildiigii iizere, kimi
metinlerde, bazi sozcikler diizanlamlariyla degil, metnin baglam iginde
kazandiklart mecazi (figurative) anlamla tenasiip iginde yer almaktadirlar. Yaygin
oldugu sekilde diizanlamlartyla degil de, metnin baglami icinde kazandiklari
mecazi (figurative) anlamla tenasiibe istirak eden bu sozciiklerin, séz konusu
tenasiibii olusturan sozciikler siralamasinda gosterilip gosterilmemesi tartigmaya
acik bir konudur. Ancak, tenasiibe eslik eden anlamin istiare yoluyla bagka bir
sozclikle temsil ediliyor olmasi, o sozciiglin tenasiibii olusturan sozciiklerden
sayillmasina engel goriilmemesi gerekir. Ciinki, 6zellikle siir dilinde, anlam biiyiik
Olgiide baglam iginde ortaya gikan bir durumdur.

Nabi’nin, deniz temasina bagli tenasiipleri siirlerinde bir anlatim tarzi
olarak sik¢a kullanmasmin nedenine yonelik iki ihtimal 6ngoriilmiistiir.
Bunlardan ilki, sairin bilingaltinda veya bilingiistiinde, denize kiyisi olan bir
cografyada yasama arzusunun olmasi olabilir. Ancak bu ihtimalin, onun séz
konusu anlatim 6zelligine etkisine iligkin elde hemen hemen higbir veri yok.
Diger ihtimal ise, Tiirk edebiyatinda Nabi’nin 6nciiliik ettigi hikemi iislupta
soyut diistincelerin somutlastirilarak anlatilmasi esasina yonelik, deniz
temasinin ¢agrisim zenginligi ve somutlastirmalara elverisli olusudur.
Nitekim konuyla ilgili siir drneklerinde, bu soyut-somut iliskisi yaygin
bigimde goriilmektedir.
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Ek:

NABI DIVANI'NDA DENIiZ KONULU TENASUP ICEREN DIGER
BEYITLER
Ne hal ise hele payana yetdi miiddet-i gam
Tevecctih eyledi /imana liicce-i ser i sur K.7/22 (Bilkan 1997: 41)
O deilii meve-i yem-i esk old1 tizfan-hiz
Ki old1 kiingtir-i tac-1 felek kemine habab K.11/2 (Bilkan 1997: 69)
Bahri piir-siiris-i devletde olurmis kem-hiz
Her zaman kesti-i immide muvatik eyyam  K.12/15 (Bilkan 1997: 77)
Garka yaklasmis iken kesti-i bi-lenger-i miilk
Bad-1 tevfik irigiip eyledi tefrik-i gamam K.13/8 (Bilkan 1997: 86)
Liicce-i ‘ilm 1 hiiner bahr-i muhit-i ma‘rifet

Ciimle fenniif safha-i kalb-i latifi defteri K.17/21 (Bilkan 1997: 131)

Hifz1 bir mertebe kim itse eser deryaya
Bahmnin emvac olur sedd-i reh-i bad-1 saba  K.24/30 (Bilkan 1997: 153)

Olsa deryadaki mahiye mukarin kahri
Kuhl ider ¢cesmine hakisterin ehl-i derya K.24/35 (Bilkan 1997: 153)

Cesm-i giryan1 yem-i rahmete miilhak iki dil
Kalb-i rahmetle femevviicde misal-i derya K. 36/11 (Bilkan 1997: 221)

Hayal-i halka-i ziilftinle eskiim diisse deryaya
Zaman-1 hasre dek gird-ab ber-gird-ab olur peyda G.8/2 (Bilkan 1997: 458)

Sevk-i teniyle cida olup pare pare meve
Agiisin acdi hasret ile kadd-i yare meve G.39/1 (Bilkan 1997: 483)

Bassail kenar-1 ciiya kadem pay-biis i¢ilin
Birbirini basup geliir ey meh kendra meve  (G.39/2 (Bilkan 1997: 483)

Sen kangisini eyler isefl eyle ihtiyar
Birdiir bu bahriginde yemin ii simali meve G.41/7 (Bilkan 1997: 485)

Urur sefine-1 arami1 sahil-i ye’se
Bir iki giin dahi /imanlamazsa cis-1 imid G.53/2 (Bilkan 1997: 497)

Atar kenareye bahr-i muhit-i rahmetden
O mevc-i ye’s ki tab“ -1 glinahkare geliir G.62/7 (Bilkan 1997: 504)
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Kurutd1 tab-1 gam cismiim yenri esk itdi ser-gerdan
Teniim gird-ab i¢inde devrider hasake donmisdiir G.66/2 (Bilkan 1997: 507)

Yek-netha-i ‘inayet eyler kenara vasil

Nabi sefine-i dil ¢cok riizgan n’eyler G.88/10 (Bilkan 1997: 525)
Viicud /iicce-i tiafan-huris-1 hestidiir

Cihan temevviic-1 derya-y1 aferinisdiir G.95/4 (Bilkan 1997: 530)

Uftadegani garka-i ¢ afv itmemek muhal
Bahr-i muhit-i rahmet-i Gaffar Ka“be’diir G. 100/5 (Bilkan 1997: 534)

Sevk ile gislarin agdug1 derya-yi1 muhit
Tesnediir bahr-1 dilin dinmege kemter nemidiir G.114/5 (Bilkan 1997: 546)

Kestilere telatum-1 fafami itdiigin

Bazice-i te akub-1 dil-h“@h olan biliir G.117/5 (Bilkan 1997: 548)
Biz aremide-i kesti-i gafletiiz amma

Nefes nefes cereyanlizrediir sefine-i ‘ 6mr G.119/6 (Bilkan 1997: 550)
Nabiya cehldiir alayis-i ¢rrk-ab-1 ziinin

Ma‘rifet gavta-hor-1 bahr-i yakin olmadadur  G.126/9 (Bilkan 1997: 555)

Deryatecerriid itse n’ola eski h*acediir
Piir-meve-i ma i pusisi bir saf feracediir G.160/1 (Bilkan 1997: 581)

Cis u huriis-1 mevee-i derya-y1 magfiret
Nabi tevakku® itdligimiizden ziyadediir G.177/5 (Bilkan 1997: 594)

Bir nefesle olur ahen-fiken- sahil-i kam
Kesti-i lticce-1 immid heman bada bakar G.178/2 (Bilkan 1997: 594)

Nev-be-nevdiir karvan-1 hadisat-1 ka inat
Bulmaz emvaci tenahi ‘adet-i yem boyledir  G.179/2 (Bilkan 1997: 595)

Degiildiir mevceler her sii “inan-1 ihtiyaridur
Birakmis arzii-y1 vuslat-1 deryaile cilar G. 183/3 (Bilkan 1997: 598)

Ser-pengesinde nazufi ser-riste-i tasarruf
Kesti-i na-muradi bi-nahuda degiildiir G.190/6 (Bilkan 1997: 603)

Ben bir “alem-efraz-1 cihan-giri-i ‘agkum
Emvac1 yem-i gam sipeh-i saf-be-safimdur  G.217/3 (Bilkan 1997: 623)

Siinbiil takar feragat-1 hatirla bagina
Limanladukga lengerin alup sefineler (G.246/3 (Bilkan 1997: 643)
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Ug cifte bir kayiKla idiip gest sahifi
Ses-pay-1 bahriye biner old1 kemineler G.246/4 (Bilkan 1997: 643)

Ol liicce-1 hakikat-i piir-diirr-i vahdetiiz
Kim her taraf viicid u ‘ademdiir kenarumuz G.285/4, (Bilkan 1997: 671)

Olur fevvarelerde pare pare ab-1 ciiy amma

Dil-i derya-niimayis Nabiya maksem kabtl itmez G. 306/5 (Bilkan 1997: 687)
Bi-hadd i hisab eyle sen es‘ arufi1 Nabi

Bapr-i suhanuii mevcesi ma‘diud gerekmez — G. 322/7 (Bilkan 1997: 698)

Ferah-mesreb-i “askufl deriin1 mem/ahadur
Misal-i mevce-i yem dest-i red nediir bilmez  G.326/3 (Bilkan 1997: 701)

Derya-misal havsala satmakdayuz veli
Bi-lengeriiz hevaile hem-duslardanuz G. 332/2 (Bilkan 1997: 705)
Riizgara eger isbat-1 siikiin miimkin ise
O zaman sakin olur mevce-i derya-y1 heves  G. 334/3 (Bilkan 1997: 706)

Dil ararken gevher-i enfasa bazar-1 revac
Gavta-i efkar ile buldum ‘aceb ‘ummanimis G. 352/4 (Bilkan 1997: 719)

73’1l olmaz yemr-i dilden has u hasak-1 sikik
Doénse de firtina-i kasima mevci kasemiifi G.402/3 (Bilkan 1997: 762)

Cirk-1 glinahi lekke-1 na-giisteni sanur
Cas u hurisin afilamayan bafir-i rahmetiin G.430/6 (Bilkan 1997: 785)

Husk old1 ka‘n esk-i ter-i bi-keraneniifi

Def*-i recada mevci dilkkenmez bahaneniifi G.436/1 (Bilkan 1997: 790)
Ey nahuday kesti-i bafhr-1 imidiimi

Asayis-i deriin virecek bir diyara cek (G.453/3 (Bilkan 1997: 803)

Gah olur emvac-1 gerhi gark ider yemdiir gofiil
Gah olur bir katre-i na-gizden kemdiir goniil  G.492/1 (Bilkan 1997: 833)

Kenara cekmek timidiyle dil seni cana

Misal-i mevce-i derya karar-dade degiil G.495/2 (Bilkan 1997: 835)
Itdiik tehi sadefle kana‘at kendrda

Ka‘r-1 yeme resa degiil idrakiimiiz biziim G.510/3 (Bilkan 1997: 846)

Tasaddur itse ne gam rinde cahil-i hod-bin
Gehi tefevvuk ider bahre kesti-i sergin G.561/1 (Bilkan 1997: 882)
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Bu liicce-i bi-ka‘r1 piir-asiibda tahsin
Imkan-1 teneffiis bulana mevc-i keselden G.565/6 (Bilkan 1997: 887)

Intikamm o da gorsiin nice olur Aakiifi
Meve ¢iksun var ise cani /eb-i deryadan G. 578/7 (Bilkan 1997: 897)

Ider bu giine kalursa garik- liicce-i ¢in

Sefine-1 nazar1 ¢ar-mevc-i ¢in-i cebin (.589/1 (Bilkan 1997: 905)
Eylemis bahr-i siyah ile sepidirii-be-rii

Subh u sam1 keffe-i mizan-1 devran gosteren  (G.646/4 (Bilkan 1997: 946)
Tefhim ider sahifede turmaz kalem bana

Bahr-i sepide bahr-1 siyaluii rev-a-revin (.648/4 (Bilkan 1997: 947)
Mevce-1 a*mal ider enfas ile ¢erhe su‘aid

Liicce-i ta“at ider fifan Ayasifiyye’de (G.705/4 (Bilkan 1997: 988)

Gelmis heva-y1 “ask ile ciis u hurisa kim
Emvacdan sipah ¢eker yem yem iistine G.707/6 (Bilkan 1997: 990)

Mevce-i elfaza “arizdur riisim-1 ihtilaf
Liicce-1 ma‘ni kabiil-i imtiyaz itmezse de G.736/5 (Bilkan 1997: 1012)

Cebin-i yemdeki emvac olurdi ¢in-i hacalet
Deriina “anz olan inkisar bir yire gelse G.792/3 (Bilkan 1997: 1053)

Resm-i edebin gor bu kadar diirr i giiherle
Rii-male geliir payina deryakimi gorse G.793/2 (Bilkan 1997: 1053)

Heniiz virmedesin badban-1 aha giisad

Dahi sefine-i h™ahis kenara gelmedi mi (G.832/5 (Bilkan 1997: 1083)
Old1 goiiliim Nabiya bazige-i emvac-1 gam

Calkanur geh ye’s i geh iimmid ile derya gibi G.850/16 (Bilkan 1997: 1098)
Istanbul’a akarsa goiiiil ciyves n’ola

El salmada sefineleriifi badbanlar G. 855/2 (Bilkan 1997: 1101)
Bu bafir-i gamda kalur miydi boyle kesti-i hatir

Kenara ¢ikmaga gofiliimcee riizgarum olaydi  G.877/4 (Bilkan 1997: 1118)
Kesti-1 ikbaldir szhiide olmis cilveger

¢ Aks-i kiingiirden birakmis ka ‘r-1 bahre lengen T*.30/14 (Bilkan 1997: 215)

22 T.: Tarih
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Bulininca o gevher-i na-yab
Bahr ¢ok gerdis eyledi gird-ab

Old1 her bir zeban-1 mercanfam
Mahi-i liicce-i salat u selam

Emvacm izhar idicek /iicce-i cid
Geldiikde purisa bahr-1 zehhar-1 viicud
Mahi-1 zeban buldi tiivan-1 clinbis
Itstin ne kadar ider ise hamd-i Vedad

Bahr-i derdiin esir-i gird-ab
Hedef-i cevr Yusuf-1 Nabi

Gadire ciiylar etrafdan revan old
Temevviic eyledi derya-yr bi-keran oldi

2 M.: Mesnevi
24 R.: Rubai
2 Mt.: Matla

M?Z. 133 (Bilkan 1997: 367)

M. I/76 (Bilkan 1997: 371)

R* .23 (Bilkan 1997: 1178)
Mt /57 (Bilkan 1997: 1246)

Mt./ 60, (Bilkan 1997: 1247)



